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1.1 Zakres

1 Wprowadzenie

informacji

Wprowadzenie

Ninigjsza instrukgja jest integraing czesci urzadzenia falownika serii X3. Opisuje sposéb montazu, instalacji, uzytkowania,
konserwaji oraz rozwiazywania probleméw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z jej trescia przed rozpoczeciem eksploatadji

X3-4.0-T-D | X3-5.0-T-D
X3-4.0-T-N_ | X3-5.0-T-N
X3-4.0-S-D | X3-5.0-S-D
X3-4.0-S-N | X3-5.0-S-N
X3-6.0-T-D | X3-7.0-T-D | X3-8.0-T-D | X3-9.0-T-D | X3-10.0-T-D
X3-6.0-T-N | X3-7.0-T-N | X3-8.0-T-N | X3-9.0-T-N | X3-10.0-T-N

Uwaga:,4.0"0znacza 4.0 KW. ,T" oznacza, podwajne”struny MPPT. ,S" oznacza, pojedyncze” struny MPPT.,D” 0znacza
7,DC Switch” ,N"0znacza bez, DC Switch”.

Przechowujinstrukcje tak, aby byfa dostepna przez caty czas dla kazdego uzytkownika.

1.2 Adresaci instrukgcji

Instrukcja przeznaczona jest dla wykwalifikowanych elektrykéw. Wszystkie opisane w instrukgji kroki mogg by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych specjalistow.

1.3 Symbole uzywane w instrukgcji

Ponizej znajduje sie lista instrukcji bezpieczeristwa i informacji ogdlnych, jakie uzyte zostaty w niniejszej instrukgji:

Niebezpieczenstwo !
Symbol, Niebezpieczeristwo” odnosi sie do sytuacji wysokiego zagrozenia
— jego zignorowanie skutkowac moze Smiercia lub powaznym uszczerbkiem na zdrowiu.

Ostrzezenie!
Symbol, Ostrzezenie” odnosi sig do sytuacji wysokiego zagrozenia — jego zignorowanie
skutkowac moze Smiercia lub powaznym uszczerbkiem na zdrowiu.

Uwaga!
Symbol,Uwaga” odnosi sie do sytuacji wysokiego zagrozenia
— jego zignorowanie skutkowac moze niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami.

Uwaga'!
Symbol, Zauwaz" odnosi sie do przydatnych wskazowek, przydatnych
do optymalnego dziatania urzadzenia.

g > P> b
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo
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2.1 Prawidtowe uzytkowanie

Seria X3 to inwertery PV umozliwiajace przeksztatcenie pradu statego z generatora PV w prad zmienny i jego zasilanie do sieci

publicznej.

Panel PV Skrzynka Falownik Skrzynka
rozdzielcza rozdzielcza
pradu statego

pradu zmiennego

souan

i

Sie¢ elektryczna

JAY

Ogranicznik Przepie¢ .
Bezpiecznik
Wytgcznik DC (pradu statego)

Ogranicznik Przepiec
Bezpiecznik
Wytacznik

AC (pradu zmiennego)

figure1

P Urzadzenia zabezpieczajace przed przepieciami (SPD) do instalacji PV

Ostrzezenie !

Podczas instalacji systemu PV konieczne jest zapewnienie ochrony przeciwprzepieciowej poprzez
zastosowanie ogranicznika przepiec. Falownik podtaczony do sieci wyposazony jest w SPD
zaréwno po stronie wejscia PV jak i po stronie zasilania sieciowego.

Wytadowania atmosferyczne spowoduja uszkodzenia falownika poprzez bezposrednie uderzenie lub poprzez przepiecia
wywotane uderzeniem w niedalekiej odlegtosci od falownika.

Wywotane przepiecia s3 najczesciej skutkiem uszkodzer wiekszosci instalacji, spowodowanych przez wytadowania
atmosferyczne, zwtaszcza na obszarach wiejskich, gdzie elektrycznosc dostarczana jest zazwyczaj dtugimi przewodami
trakcyjnymi.

Przepiecie moze mie¢ miejsce zarowno w miejscu przewodzenia panelu PV jak i w przewodach pradu zmiennego (AC)
prowadzacych do budynku.

Podczas instalacji koricowej zaleca sie konsultacje ze specjalistami w zakresie ochrony odgromowej. Dzieki zastosowaniu
odpowiedniej ochrony odgromowej, bezposrednie uderzenie w budynek spowodowane wytadowaniem
atmosferycznym moze by¢ ztagodzone w kontrolowany sposéb, a prad wytadowania bezpiecznie odprowadzony
doziemi.

Instalacja SPD ma na celu ochrone falownika przed uszkodzeniami mechanicznymi i nadmiernym obcigzeniem
ogranicznika przepie¢ w przypadku budynkéw posiadajacych zewnetrzny system ochrony piorunowej (LPS)
i przy zachowaniu odpowiedniej odlegtosci separacyjnej od urzadzenia.

Aby zabezpieczy¢ obwody pradu statego (DC), nalezy zainstalowac urzadzenie chronigce przed przepieciami (SPD typu
2) na koricu okablowania DC falownika oraz na panelu umieszczonym pomiedzy falownikiem a generatorem PV.
Jesli napieciowy poziom ochrony (VP) ogranicznika przepie¢ jest wiekszy niz 1100V wymagany jest dodatkowo SPD
typu 3 do ochrony przed przepieciami urzadzen elektrycznych.

Bezpieczenstwo

Aby zabezpieczy¢ obwody pradu zmiennego (AC), nalezy zainstalowac urzadzenie chronigce przed przepieciami (SPD
typu 2) w gféwnym miejscu zasilania AC (przy wyfaczniku) umiejscowionym pomiedzy falownikiem a miernikiem /
systemem dystrybucji; SPD (sygnat testowy D1) dla linii sygnatowej zgodnie z dyrektywa EN 61632-1.

Wszystkie przewody pradu statego (DC) powinny by¢ zainstalowane tak, aby ich dfugo$c byta jak najkrétsza, a dodatnie
i ujemne przewody faricucha lub gtdwnego zasilania DC powinny by¢ razem potaczone. Unikaj tworzenia petli
wobwodzie. Dotyczy to wszystkich krétkich instalacjii wigzan.

Iskierniki separacyjne nie nadajq sie do stosowania w obwodach pradu statego (DC) — po rozpoczeciu przewodzenia
nie zostanie ono zatrzymane az do momentu, w ktérym napiecie naich zaciskach bedzie ponizej 30V.

p> Zabezpieczenie przed pracg wyspowa

Efekt pracy wyspowej jest wyjatkowa sytuacja, w ktdrej podfaczony do sieci system PV nadal dostarcza
energie do pobliskiej sieci, pomimo spadku napiecia w sieci elektroenergetycznej. Stanowi on bezposrednie
zagrozenie dla zycia i zdrowia stuzb utrzymania sieci jak i 0s6b postronnych.

Seria X3 wyposazona jest w system Active Frequency Drift (AFD), ktéry zabezpiecza system przed praca
WYSPOW3.
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Bezpieczenstwo
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2.2 Instrukcje bezpiecznego uzytkowania

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia spowodowane wysokim napieciem w falowniku!

« Wszystkie prace wykonane musza zostac przez wykwalifikowanego elektryka.
+ Urzadzenie nie moze by uzytkowane przez dzieci lub osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej

lub umystowej, a takze osoby nie posiadajace wystarczajacej wiedzy i doswiadczenia, chyba
7e zostaty one przeszkolone lub dziataja pod nadzorem osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo.

« Nalezy dopilnowac, aby urzadzenie nie stato sie przedmiotem zabaw dzieci.

Uwaga!
Wysoka temperatural Mozliwos¢ poparzenia nagrzanymi
elementami urzadzenia!

+Podczas pracy, gorna pokrywa obudowy oraz korpus obudowy mogg ulec nagrzaniu.
-Podczas pracy dotykaj tylko dolnej pokrywy urzadzenia.

Uwaga!
Mozliwe uszkodzenie zdrowia w zwigzku z promieniowaniem!

«Nie nalezy przebywac w odlegtosci blizszej niz 20 cm od falownika przez diuzszy okres czasu.

Uwaga'!
Uziemienie generatora PV.

«Przestrzegaj lokalnych wymogéw dotyczacych uziemienia modutow

i generatora PV. SolaX zaleca podtaczenie ramy generatora i innych powierzchni
przewodzacych prad w sposob, ktéry zapewni ciggte przewodzenie
iich uziemienie w celu zapewnienia optymalnej ochrony procesu i oséb.

Ostrzezenie!!

-Upewnij sig, ze napiecie wejsciowe DC jest mniejsze badZ rdwnie napieciu

maksymalnemu DC (wejsciowe DC < max. DC). Zbyt duze napiecie moze
spowodowac trwate uszkodzenie falownika lub inne straty, ktore nie sq objete gwarancja!

> B § B b P

Ostrzezenie!

-Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczacych,

autoryzowany personel serwisowy musi odtgczyc zasilanie ACi DC od falownika serii X3.

Bezpieczenstwo

Ostrzezenie !
Nie otwieraj falownika w trakcie jego pracy.

Ostrzezenie !
Uwagal Ryzyko porazenia pradem!

> >

« Przed uzyciem dokadnie zapoznaj sie z informacjami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ whasciwe i bezpieczne

uzytkowanie. Prosze zachowac instrukcje obstugi.

+ Uzywaj tylko elementéw rekomendowanych badZ sprzedawanych przez firme SolaX. W przeciwnym razie istnieje

ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia ciata.

+ Upewnij sig, ze istniejace okablowanie jest w dobrym stanie, a przewody nie 53 zbyt mate.

+ Nie odfaczaj zadnych czesci falownika, ktore nie sg wymienione w instrukgji instalacji. Falownik nie zawiera zadnych

czedci, ktére moga by¢ naprawiane samodzielnie przez uzytkownika. Wiecej informagji na temat uzyskania pomocy
serwisowej znajdziesz w sekgji Gwarancja. Samodzielna préba serwisowania falownika serii X3 moze skutkowac
ryzykiem porazenia pradem lub wywotania pozaru a takze spowoduje uniewaznienie gwaranji produktu.

+ Trzymaj z dala od produktéw wybuchowych i tatwopalnych, aby uniknac ryzyka wywotania pozaru.
+ Miejsce instalacji powinno znajdowac sie z dala od wilgotnych i zracych substandji.

+ Autoryzowany personel serwisowy zobowigzany jest do uzywania narzedzi izolowanych podczas procesu instalagji lub

wykonywania innych prac.

+ Moduty PV powinny posiadac klase IEC61730.

+ Pod zadnym pozorem nie dotykaj bieguna dodatniego lub ujemnego urzadzenia faczacego PV. Surowo zabronione

dotykanie obu pdl jednoczesnie.

+ Jednostka posiada kondensatory, ktére pomimo odtaczenia zasilania sieciowego i PV nadal pozostaja natadowane

potencjalnie Smiertelnym napieciem.

* Napiecie to utrzymuje sie do 5 minut po odfaczeniu zasilania.

+ UWAGA! - ryzyko porazenia pradem z powodu energii zgromadzonej w kondensatorze. Nigdy nie nalezy pracowa¢

na zlaczach falownika, przewodach zasilania sieciowego, przewodach PV lub generatorze PV przy podtaczeniu
zasilania. Po wyfaczeniu zasilania PV i sieciowego zawsze odczekaj 5 minut, aby kondensatory w obwodzie posrednim
rozfadowaty sie przed odfaczeniem ztaczy DC oraz ztaczy zasilania sieciowego.

+ Podczas korzystania z wewnetrznego obwodu falownika wazne jest, by odczeka¢ 5 min przed uruchomieniem

obwodu elekirycznego lub demontazem kondensatoréw wewngtrz urzadzenia. Nie otwieraj urzadzenia przed
uptywem tego czasu, aby kondensatory zdazyty sie rozfadowac.

+ 7a pomoca multimetru zmierz napiecie miedzy zaciskami UDC+ a UDC- (impedancja co najmniej 1Mohm) aby

upewnic sie, 7e urzadzenie jest rozladowane przed przystapieniem do pracy (35V DC) wewnatrz urzadzenia.
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Bezpieczenstwo Bezpieczenstwo

Potqczenia PE i prqd uptywowy

e Symbole na falowniku

o ) ) ) ) ) o Symbol zZnaczenie
« Aplikacja korficowa powinna monitorowac przewdd ochronny poprzez urzadzenie ochronne réznicowopradowe (RCD)
0 wartosci pradu znamionowego Ifn<240mA, ktdre automatycznie odtaczy urzadzenie w przypadku "
S P ’ Wyswietlacz
wystapienia jakiejkolwiek usterki.
- Powstaja prady réznicowe DC (powodowane przez odpornos¢ izolacyjn i moce generatora PV).

Aby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu podczas pracy urzadzenia, wartos¢ pradu znamionowego RCD powinna
wynosi¢ minimum 240mA.

(((.))) Aktywna komunikacja danych
Urzadzenie przeznaczone jest do potaczenia z generatorem PV o limicie pojemnosci okoto 700nf.

& Wystapit bfad, natychmiast zgto$ problem instalatorowi urzadzenia

Ostrzezenie !
Wysoki prad uptywu! e Symbole na tablicy znamionowej
Konieczne uziemienie przed podfaczeniem zasilania!

Symbol

znaczenie
- Nieprawidtowe uziemienie moze prowadzi¢ do uszkodzenia ciata, smierci

Oznakowanie CE.
lub uszkodzenia sprzetu i wzrostu elektromagnetycznego.

Falownik spefnia wymagania oznakowania CE.
« Upewnijsig, ze przewdd uziemienia jest zgodny z obowiazujacymi
przepisami bezpieczenistwa.

« W przypadku wielokrotnej instalaji, nie podtaczaj zaciskow uziemienia
w spos6b szeregowy. To urzadzenie moze wytwarzac prad elektryczny

Monitorowanie RCM.
przy uzyciu komponentu DC. Jesli w przypadku ochrony bezposredniego
lub posredniego kontaktu stosowane jest urzadzenie ochronne
réznicowopradowe (RCD) lub monitorujace (RCM), tylko urzadzenia Certyfikat SAA.
RCD i RCM typu B pozwalaja zasila¢ ten produkt.

Informacje dla Wielkiej Brytanii
« Instalacjataczaca urzadzenie z zaciskami zasilajacymi powinna by¢ zgodna
7 wymaganiami normy BS7671.
+ Instalacja elektryczna systemu PV powinna by¢ zgodna z wymaganiami
norm BS7671 oraz IEC60364-7-712.
« Zadne z ustawier zabezpieczajacych nie powinny byc zmieniane.
« Uzytkownik musi upewnic sie, iz sprzet zostat zainstalowany, zaprojektowany
i jest obstugiwany zgodnie w wymaganiami ESQCR22(1)(a).
Informacje dla Australii i Nowej Zelandii
« Instalacja elektryczna i konserwadja sprzetu powinna by¢ wykonywana
przez licencjonowanego elektryka i musi by¢ zgodna z obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi okablowania.

Uwaga — goraca powierzchnia.
Falownik moze ulec nagrzaniu podczas pracy,
unikaj bezposredniego kontaktu.

Wysokie napiecie!
Mozliwe zagrozenie zycia !

Niebezpieczertstwo!
Ryzyko porazenia pradem!

Zapoznac sie z zataczong instrukga.

Falownik nie moze by¢ utylizowany z odpadami domowymi.
Informacje dotyczace utylizadji znajduja sie w zataczonej dokumentagji.

2.3 Wyjasnienie uzytych symboli

Nie uruchamiaj falownika dopéki nie zostanie on odpowiednio odizolowany
W tej sekdji znajduj sie informacje dotyczace symboli, ktdre mogg pojawic sie na falowniku lub tablicy znamionowej.

i podtaczony do siedi.

@12 > > 2

Wysokie napiecie, mozliwe zagrozenie zycia!
Nawet po odtaczeniu urzadzenia, przez kolejnych kilka minut
pozostaje ono pod napieciem.

+ Odczekaj 5 min zanim otworzysz gorng pokrywe falownika lub pokrywe DC.

>

o
3
5

Certyfikat RoHS.

Falownik spetnia wymagania dyrektywy RoHS, ktéra okresla dopuszczalng zawartos¢
szkodliwych substandji stosowanych przez producentéw w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

)
(®)

I
(7))
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Safety

2.4 Dyrektywy WE

Ninigjszy rozdziat opracowany zostat zgodnie z wymaganiami europejskich dyrektyw niskonapieciowych, ktére zawieraja
instrukcje i warunki akceptowalnosci catego systemu, ktorych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji, obstugi
i konserwadji urzadzenia. Ich nieprzestrzeganie skutkowac moze uszkodzeniem ciata, Smiercig lub awarig urzadzenia.
Uwaznie zapoznaj sie z trescig instrukcji przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem. W przypadku, jesli nie wszystkie
informacje i ostrzezenia o grozacym niebezpieczenstwie s3 zrozumiate przed instalacja, korzystaniem z urzadzenia
@y jego konserwacja skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym. Obstuga i serwisowanie urzadzenia.
Falownik podiaczony do sieci spetnia wymagania Dyrektywy o Niskim Napieciu (LVD) 2014/35/UE oraz Dyrektywy
Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE. Urzadzenie oparte jest na:

EN 62109-1:2010; EN 62109-2:2011 ; IEC62109-1(ed.1) ; IEC62109-2(ed. 1)
EN 61000-6-3:2007+A:2011 ; EN 61000-6-1:2007 ; EN 61000-6-2:2005

W przypadku instalacji w systemie PV, uruchomienie urzadzenia (tj. rozpoczecie wybranej operagji) jest zabronione,
dopdki nie zostanie stwierdzone, ze caty system spetnia wymagania okresSlone w dyrektywie WE
(2014/35/UE,2014/30/UE, etc.). Podtaczony do sieci falownik jest fabrycznie przygotowanym urzadzeniem do zasilania
sieciowego i PV i powinien zostac zainstalowany zgodnie z obowiazujacymi w kraju przepisami okablowania. Zgodnos¢
7 przepisami bezpieczeristwa zalezy od wiasciwej instalagi i konfiguracji urzadzenia, jak i uzycia wiascwego
okablowania. System musi by¢ zainstalowany przez profesjonalnych monteréw, ktérzy znaja wymagania bezpieczeristwa
i EMC. Osoba instalujaca odpowiedzialna jest za zgodnos¢ systemu koricowego z obowiazujacymi w danym panstwie
przepisami. Pojedynczy podzespét systemu powinien by¢ potaczony zgodnie z obowiazujacymi paristwowymi /
miedzynarodowymi metodami okablowania jak krajowy kodeks elektryczny (NFPA) nr 70 lub requlacja VDE 0107.

Wstep

3. Wstep

3.1 Informacje ogdlne

Dzigkujemy za zakup falownika SolaX serii X3. Jest on jednym z najlepszych inwerteréw dostepnych obecnie na
rynku, wyposazonym w najnowoczesniejsza technologie, zapewniajacym wysoka niezawodnos¢ i wygode
sterowania.

* /aawansowana technologia kontroli DSP
* Wykorzystanie najnowszych komponentow zasilania o najwyzszej wydajnosc
« Optymalna technologia MPPT
-Dwa niezalezne MPP Trackery
-Szeroki zakres wejsciowy MPPT
* [aawansowane rozwiazanie przed pracg wyspowg
« Stopien ochrony IP65
* Maksymalna efektywnos¢ do 98,5%. Efektywnos¢ UE do 98%
o THD<2%
* Bezpieczenistwo i niezawodnos¢: konstrukeja beztransformatorowa z ochrong oprogramowania i sprzetu
* Kontrola eksportu energii
* Regulacja wspétczynnika mocy
o Przyjazny panel sterowniczy:
-Wskaznik LED
-Wyswietlacz danych LCD, interakcja cztowiek — maszyna przez klawisze
-Pilot zdalnego sterowania
-Aktualizacja poprzez interfejs USB
-Monitorowanie poprzez Wi-Fi/LAN
-Oszczednos¢ energii

3.2 Zaciski falownika

[V




Wstep

Oznaczenie Opis

A

Przefacznik DC (opcjonalnie)

DRM

Inteligentne gniazdo (opcjonalnie)

Port komunikacyjny USB

Itcze AC

(Ostona wodoodpomna

Gniazdo Wi-Fi/LAN/GPRS (opcjonalnie)

Tl D[~ |w

RS 485/Miernik (opcjonalnie)

IHcze PV

Uziemienie

Ostrzezenie !
Tylko autoryzowany personel uprawniony jest do ustawienia potaczen.

3.3 Wymiary
> Wymiary
e 534mm
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4. Dane techniczne

4.1 Wejscie DC

B-40T0/ X3-50-TD/ 36010/ X3-7.0TD/ | X3-80T-D X3-9.0T-D/ X3-10.0-T-D/ | X3-4.0-5-D/ X3-5.0-5-D/

X3-4.0-T-N X3-5.0-T-N| X3-6.0-T-N| X3-7.0-T-N  X3-8.0-T-N| X3-9.0-T-N X3-10.0-T-N

Dane techniczne

X3-4.0-5-N X3-5.0-S-N

Max. rekomendowana moc DC[W] | 500 6500 7800 8400 9600 10800 12000 4800 6000
Max. napiecie DC[V] 800 800 800 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Nominalne napiecie rohocze DC 600 600 600 600 600 600 600 600 600
Roboczy zakres napieia [V] 160-780 | 160-780 | 160-780 | 160-950 § 160-950 § 160-950 | 160-950 § 160-950 | 160-950
Zakres napiecia MPPT wpetni [V] | 190-750 | 240-750 | 285-750 | 330-800 f 380-800 | 425-800 | 470-800 f 380-800 | 470-800
Max. prad wejsciowy [A] 11 nm f nm o nm | nm nm 11 1 1
Max. prad zwarciowy [A] w4 | ong | o1ena | 14 | o14ne 1414 1414 14 14
Startowe napiecie wejsciowe [V] 140 140 140 140 140 140 140 140 140
Startowe napiecie wyjsciowe [V] 180 180 180 180 180 180 180 180 180
llos¢ MPP trackerow 2 2 2 2 2 2 2 1 1
lloé¢ taricuchéw na MPP tracker 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Przefacznik roztaczenia DC opcjonalnie

4.2 Wyjscie AC

X3-4.0-T-D/ X3-5.0-T-D/| X3-6.0-T-D/  X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-1-D/| X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/ X3-4.0-5-D/ | X3-5.05-D/

X3-4.0-T-N | X3-5.0-T-N X3-6.0-T-N X3-7.0-T-N | X3-8.0T-N| X3-9.0-T-N X3-10.0-T-N| X3-4.0-S-N| X3-5.0-5-N

Moc wyjsciowa [W] 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000 4000 5000
Max. moc AC[VA] 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000 4000 5000
Zakres napiecia [V] 3/N/PE,230/400 (310-480)

Zakres czestotliwosci AC [Hz] 50(45-55)/60(55-65)

Max. prad wyjsciowy [A] 6.4 80 96 12 128 144 160 64 30
Max. prad zwarciowy [A] 74 90 106 12 138 154 170 74 9.0
Max. zabezpieczenie 20

Pprzecigzeniowe [A]

Max. pr1d zwrotny falownika 0

do panelu [mA]

Prad rozruchowy [A] 27

THD <%

Wspdtczynnik mocy 0,8 pojemnosciowe -0,8 indukcyjne

llos¢ faz 3fazy

Kategoria przepiec 11 (zasilanie sieciowe), Il (PV)




Dane techniczne
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4.3 Efektywnos¢, bezpieczenstwo i ochrona

18-40TD/ | X3-5.0-TD/ | X3-60TD/| X3-7.0-TD/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/ | X3-4.0-5-D/ X3-5.0-5-D/

X3-4.0T-N | X3-5.0-T-N | X3-6.0-T-N| X3-7.0-T-N| X3-8.0-T-N | X3-9.0T-N X3-10.0T-N X3-4.0-S-N X3-5.0-S-N

Efektywnosc MPPT 99.90% 99.90% | 99.90% | 99.90% | 99.90% 99.90% 99.90% | 99.90% 99.90%
Efektywnosc UE 97.80% 97.80% | 97.80% | 98.00% | 98.00% 98.00% 98.00% | 97.80% 97.80%
Max. Efektywnos¢ 98.30% 98.30% | 9830% | 9840% | 98.40% 98.50% 98.50% | 9830% 98.30%
N
Ochrona przed zakidceniami napiedia TAK

Ochrona izolagji DC TAK

Monitorowanie zabezpieczenia TAK

Ziemnozwarciowego

Ochrona siedi TAK

Monitorowanie pradu statego TAK

Monitorowanie pradu wsteznego TAK

Wykrywanie pradu resztkowego TAK

Ochrona przed praca wyspowa TAK

Ochrona przed przepigciami TAK

Ochrona przed przegrzaniem TAK

4.4 Dane ogolne

X3-4.0T-D/| X3-5.0-1-D/| ¥36.0-T-D/ X3-7.0-T-D/ | X3-8.0-TD/ X3-9.0-T-D/ | X3-10.0-T-D/ X3-4.0-5-D/X3-5.0-5-D/

X3-4.0-T-N| X3-5.0T-N| X3-6.0-T-N X3-7.0-T-N ' X3-8.0T-N | X3-9.0-T-N | X3-10.0-T-N X3-4.0-5-NX3-5.0-S-N

Wymiary [Szer./Wys./Gf)(mm) 534%419%201
‘W[s Yot s G owaria 600%540%300
Waga netto [kg] 30 30 30 30 30 30 30 28 28
Waga brutto [kg] 35 3 3 35 35 35 35 3 3
Sposoh instalagji montaz Scienny
Zakres temperatury roboczej [C] -25~+60 (zmiana parametrow przy 45)
Temperatura przechowywania [C] -25~+60
mﬁgﬂ‘z’ﬂ ?)tnos’fania 0%~100%, bez kondensadji
Wysokos¢ nad poziomem morza [m] <2000
Stopiefi ochrony 1P65(do uzytku zewnetrznego)
Typ izolag beztransformatorowy
Klasa ochrony I
Zuzycie w nocy <w
Kategoria przepieciowa T (zasilanie sieciowe), L (PV)
Stopier zanieczyszczenia srodowiska i
Chiodzenie Naturalne
Poziom hatasu <3508
Topologia falownika nieizolowany
Interfejs RS485/ WIFI/Lan/GPRS /Miernik(opcjonalnie)/ USB/ DRM
Okres gwaranji [lata] 5 (10 optional)

Instalacja

5.Instalacja

5.1 Sprawdzenie uszkodzen powstatych w trakcie transportu.

Upewnij sie, ze falownik nie zostat uszkodzony podczas transportu. Jesli widoczne s3 jakiekolwiek uszkodzenia,
jak pekniecia, niezwlocznie poinformuj o tym sprzedawce.

5.2 Zawartos¢ opakowania

Otworz opakowanie, wyjmij produkt i sprawd?, czy wszystkie czesci zgadzaja sie z ponizsza specyfikacja.

oA
A
=

1 Falownik serii X3

1 Podstawa mocowania inwertera
4 Iacze DC

1 Iaze AC/Kluez szesciokatny

4 Sruba rozporowa

4 Styki DC (2 dodatnie, 2 ujemne)
1 Zacisk uziemienia
a

a

1

1

1

1

1

1

T o[ | |=

Gl}g wodoodporne zfacze dla RJ45

Instrukcja obstugi

Karta qwarancyjna
Przewodnik Szybkiej Instalacji
Gniazdo LAN (opcjonalnie)
Gniazdo Wi-Fi (opcjonalnie)
Miernik (opcjonalnie)

== | =<|—|—
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Instalacja

5.3 Zalecane srodki ostroznosci

Falownik serii X3 przeznaczony jest do instalacji zewnetrznej (stopier ochrony IP65).
Upewnij sig, Ze miejsce instalacji spetnia ponizsze wymagania:

«  Nie jest wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

e Nieznajduje sie w poblizu miejsca przechowywania produktéw fatwopalnych.
«  Nieznajduje sie w miejscu o potencjalnym zagrozeniu wybuchu.

o Nieznajduje sie w chtodnym miejscu.

«  Nie znajduje sie w poblizu anteny telewizyjnej lub kabla telewizyjnego.

« Nieznajduje sie w miejscu powyzej 2000 m nad poziomem morza.

e Nieznajduje sie w srodowisku wilgotnym i o wysokich opadach atmosferycznych.
»  Posiada odpowiednia wentylacje.

e Temperatura otoczenia miesci sie w zakresie od -25°C do +60°C.

« Nachylenie Sciany wynosi +5°.

Sciana, na ktérej zamontowany zostanie inwerter powinna spefniac ponizsze wymagania:

1. Murowana/betonowa lub réwnie mocna powierzchnia montazowa.

2. Falownik musi zostac dodatkowo podparty lub wzmocniony, jedli $ciana nie jest wystarczajaco mocna
(np. $ciana drewniana czy dekoracyjna).

Podczas procesu instalacji oraz w trakcie pracy urzadzenia unikaj bezposredniego wystawienia na dziatanie promieni

stonecznych, deszczu oraz sniegu.

v v
brak ekspozydji brak ekspozydji bez pokrywy bezposrednie wystawienie
na sforice na deszcz Snieznej nastonecznienie na deszcz

wystawienie
na $nieg

» Zalecane zachowanie przestrzeni

030(m

Instalacja

5.4 Instalacja falownika krok po kroku

> Przygotowanie

Przed przystapieniem do procesu instalacji, przygotuj ponizsze narzedzia:

< = T =

Narzedzia potrzebne do instalacji: Szczypce zaciskowe, Srubokret, klucz reczny oraz wiertto ¢10.

» Krok 1: Przykre¢ podstawe inwertera do $ciany

a) Przyt6z podstawe inwertera do Sciany jako szablon i oznacz 4 miejsca do wywiercenia otworéw.

b) Za pomocg wiertta wywierc w Scianie otwory, upewniajac sie, Ze s3 wystarczajaco glebokie (przynajmniej
60 mm) a nastepnie wtéz w otwory kofki rozporowe.

) Dokrec kotki rozporowe i zamontuj podstawe inwertera, uzywajac przygotowanych wezesniej kotkow
rozporowych.

> Krok 2: Dopasuj inwerter do podstawy

d) Ustaw falownik mozliwie jak najblizej podstawy, opusc go w dét, aby upewnic sie, czy 4 prety montazowe 7 tytu
falownika s3 dobrze ustawione w stosunku do 4 rowkow na podstawie inwertera.

Tabela zalecane zachowanie przestrzeni

. ... __Polozenie [ Min.odleglosé_
— — Lewa 30cm
Prawa 30cm
Gora 30cm
T Dot 30em
030(”1 Przod 30cm
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5.5 Podtaczanie falownika

5.5.1 Gtéwne kroki

» Pofaczenie taricuchow PV

Inwerter serii X3 posiada kilka ztaczy PV, ktdre moga by¢ potaczone szeregowo w 2-taricuchowe moduty PV.
Prosze wybra¢ moduty o wysokiej jakosci i funkcjonalnosci. Napiecie otwartego obwodu podfaczonego modutu
powinno by¢ < Max. DC napiecia wejsciowego (tabela jak ponizej), a napiecie robocze powinno miescic sie

w zakresie napiecia MPPT.

Max. Ograniczenie napiecia DC

18-4.0TD/| X3-5.0-T0/| X3-60T-D/| X3-7.0T-D/ | X3-8.0-T-D/ | X3-9.0TD/| X3-10.0-T-D/ X3-4.0-5-D/ X3-5.0-5-D/

X3-4.0T-N| X3-5.0T-N X3-6.0-T-N X3-7.0T-N | X3-8.0-T-N = X3-9.0T-N X3-10.0-T-N X3-4.0-S-N X3-5.0-S-N

Max napiecie DC 800V 1000V

Instalacja

Niebezpieczenstwo!

Mozliwe zagrozenie zycia w zwigzku z wysokim napieciem na
przewodnikach pradu statego. W przypadku bezposredniej
ekspozycji na promienie stoneczne, panel PV generuje niebezpieczne
napiecie DC, ktére wystepuje na przewodnikach pradu statego. Ich
dotkniecie spowodowac moze $Smiertelne porazenie pradem.

Zakryj moduty PV. Nie dotykaj przewodnikéw DC.

Uwaga !
Prosze wybrac odpowiedni zewnetrzny przefacznik DC dla zakupionego modelu (X3-4.0-T-N, X3-5.0-
T-N,X3-6.0-TN, X3-7.0-T-N,X3-8.0-T-N,X3-9.0-T-N,X3-10.0-T-N, X3-4.0-S-N, X3-5.0-S-N).

Ostrzezenie !
Napiecie w module PV jest bardzo wysokie — wpisuje sie w zakres wartosci niebezpiecznych, dlatego
podczas podtaczania, prosze postepowac zgodnie z obowiazujacymi zasadami bezpieczeristwa.

Ostrzezenie !
Prosze nie robi¢ dodatniego lub ujemnego uziemienia!

Uwaga !

Prosze przestrzega¢ wymagari modutéw PV:

Ten sam typ, ta sama ilos¢, identyczne ustawienie, identyczne pochylenie.

Aby zredukowac utrate DC, zaleca sie instalacje falownika w poblizu modutéw PV.

> BB P

e Podtgczenie

Wytacz przetacznik pradu DC

Wybierz przew6d 12 AWG aby potaczy¢ modut PV.
Zdejmij okoto 6mm izolacji na koricu kabla.

Usur warstwe izolacji z facznika DC jak ponizej:

—P‘ 6.0 mm }4*

a
b
C

d

dhugos¢
obrania
kabla

|

d) Ztacze powinno wygladac jak ponizej:

wtyczka pin nakretka

= [
— &

%

P
D+ ]
<

f) Kabel z usunieta izolacja wsun do zaciskéw i upewnij sie, ze wszystkie zyty przewodu s3 uchwycone w styku.
q) Zacisnij styki uzywajac szczypcow zaciskowych. Umies¢ styk razem z obrang z izolacji czescia kabla i zacisnij.

L

h) Przetéz koniec kabla poprzez zakretke tak, aby znalazt sie z tyfu meskiej lub zeriskiej wtyczki. Po ustyszeniu klikniecia,
pin zostat wiasciwie zamontowany.

=1 I
i =g
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> Potaczenie sieciowe

Falownik serii X3 przeznaczony jest do sieci tréjfazowych. Napiecie znamionowe sieci wynosi 230V, a jej czestotliwos¢ 50/60Hz.
Pozostate wymagania techniczne powinny by¢ zgodne z wymaganiami lokalnej sieci publicznej.

Rekomendowana specyfika kabli i mikro-ztaczy

Model X34.0TD/ | X35.0T0/ | )3-60TD/ | X3-7.0TD/ | X3-80-TD/ | X3-9.0TD/  X3-100-TD/ | X3-4.0-SD/ X3-5.05-D/

X3-4.0T-N | X3-5.0TN | X3-6.0T-N | X3-7.0T-N | X3-8.0T-N | X3-9.0T-N A X3-10.0T-N | X3-4.0-SN | X3-5.0-SN

kabel 4-5mm?|4-5mm?|4-5mm?*| 5mm? | 5mm? | 5mm?* | 6.5mm? 4-5mm?|4-5mm?*
mikro ztacze 16A 16A 16A 20A 20A 20A 25A 16A 16A

*Miedzy parametrami moga wystepowac rdznice ze wzgledu na rézne warunki Srodowiskowe i uzyty materiat. Prosze wybra¢ whasciwy kabel
i mikro-zt3cze, zgodne z obowiazujacymi lokalnie warunkami.

Mikroprzetacznik powinien byc zainstalowany pomiedzy falownikiem a siecia, zadne obciazenia nie powinny by¢
przytczane bezpodrednio do falownika.

SOLAX B

Nieprawidtowe podtgczenie pomiedzy odbiornikami

® Sposdb potaczenia

a) Sprawdz napiecie sieciowe i poréwnaj je z dopuszczalnym zakresem napiec (odnies sie do danych technicznych).

b) Roztacz obwdd od wszystkich faz i zabezpiecz przed ponownym pofaczeniem.

¢) Usun izolacje z przewodéw:

- usun zewnetrzng warstwe izolacji ze wszystkich przewodéw na drugosc 52,5mm , a z przewodu PE na dhugos¢ 55mm.
- Uzyj szczypiec do zaciskania, aby usunac izolacje ze wszystkich przewodéw na dtugos¢ 12mm, jak na rysunku ponizej.

52.5mm Izolacja zewnetrzna

Instalacja

d) Rozt6z wtyczke AC na trzy czesci, jak na ponizszym obrazku.

- Przytrzymaj czes¢ Srodkowa czes¢ wiyczki meskiej, przekrec tylng nakretke tak, aby ja poluzowac
i oddzielic od wtyczki meskiej.

- Usur nakretke kabla (z gumowa czescia) z tylnej obudowy.

f) Umies¢ odpowiednia koricowke 5, 0branych” wezesniej z izolacji przewoddw w odpowiednim otworze wtyczki
meskiej i mocno przykrec kazda ze $rub, upewniajac si, ze kazdy z przewodéw znajduje sie nieruchomo na swoim
miejscu. (Uzyj do tego szesciokatnego klucza).
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Wybor bezpiecznikdéw i kabli

Kabel gtéwny (kabel sieciowy AC) powinien by¢ zabezpieczony przed zwarciem i
przecigzeniem termicznym.

Zawsze dopasuj kabel wejsciowy do bezpiecznika. Bezpieczniki gG (US:CC lub T)
chronia kabel wejsciowy w przypadku zwarcia. Zapobiegaja réwniez uszkodzeniu
urzadzen potaczonych/przylegajacych.

Dopasuj bezpieczniki zgodnie z obowiazujgcymi lokalnie regulacjami prawnymi,
wiasciwym napieciem wejsciowym i pradem falownika stonecznego.

Wyjscie AC chronione przez zewnetrzny bezpiecznik ( gG prad znamionowy
16A/600VAC dla 4.0KW /5.0KW/6.0KW; 20A/600VAC dla 7.0KW/8.0KW/
9.0KW;25A/600VAC dla 10.0KW) we wszystkich istniejgcych potaczeniach do Zrédta
pradu zmiennego.

Zdolnos¢ odtaczania znamionowego pradu zwarciowego w powyzszym urzadzeniu
ochronnym, powinna by¢ co najmniej rowna wartosci potencjalnego pradu
mogacego wywotac usterke w momencie instalacji. Szczegétowe informacje znajduja
sie w sekcji danych technicznych instrukgji.

Kabel wyjsciowy AC: Cu; R,S, T, N+PE: 3*4.0mm2+4.0mm2 dla 4.0KW/5.0KW/6.0KW

i 2¥5.3mm2+5.3mm2 dla 7.0KW/8.0KW/9.0KW; 3*5.3mm2+5.3mm2 dla 10.0KW przy
temperaturze otoczenia 40°C, o maksymalnej dtugosci 5m, z czasem pracy
bezpiecznika nie krétszym niz 5s, metoda instalacji B2, zgodnie z EN60204-1:2006,
annex D: kabel w systemie prowadzenia kabli, obcigzony tylko jeden obwdd. Zastosuj
HO7RNF(oznaczenie przewodu 60245 IEC66) przy temperaturze otoczenia 40°C
lub mniej oraz uzyj kabla 90°C w przypadku temperatury otoczenia pomiedzy 40°C
a 60°C.

Uwaga 1: W przypadku warunkéw réznigcych sie od opisanych powyzej, dopasuj
kable do obowigzujacych lokalnie przepiséw bezpieczenstwa, wtasciwego napiecia
wejsciowego i obcigzenia napieciowego urzadzenia. (Mozesz uzy¢ grubszego kabla,
jednak bezpiecznik musi by¢ oznaczony zgodnie z wybranym kablem).

Uwaga 2: Bezpieczniki musza by¢ zatwierdzone przez jednostke notyfikowana.

Majac na uwadze powyzsze, pradowa zdolnos¢ obcigzeniowag komponentéow

i podzespotéw przewidzianych w systemie uzytkowania (ztacza, kable, skrzynka
przytaczeniowa, przetacznik itp.) oraz prad wsteczny, moduty PV powinno rozwazyc
sie w oparciu o prad sprzezenia zwrotnego i prad wsteczny. Przekaznik pradu statego
(DC) lub bezpiecznik pradu statego pomiedzy kazdym generatorem solarnym
a falownikiem nalezy wybra¢ w oparciu o wartosci znamionowe wartosci wejsciowe
falownika.

Wybierz kable DC w oparciu o powyzsze informacje o pradzie zwrotnym falownika

i wartosci znamionowej PV ISC i wartosciach maksymalnego pradu wejsciowego.

Instalacja

» Uziemienie

Za pomoca srubokretu, przykrec Srube uziemiajaca, jak na rysunku ponizej.

5.5.2 Interfejs komunikacyjny

To urzadzenie posiada szereq interfejséw komunikacyjnych, takich jak Wi-Fi, Rf, RS485/Miernik, DRM i USB
umozliwiajacych aktualizagje komunikacji cztowiek-maszyna. Dzigki tym interfejsom, dane informacyjne,

jak napiecie wyjsciowe, prad, czestotliwosc, informacje o btedach, etc. , moga byc wyswietlane na komputerze
[ub innym urzadzeniu monitorujacym.

@ Wi-Fi/LAN (opcjonalnie)

Ten inwerter posiada port WiFi, ktdry moze zbiera¢ informacje z inwertera, w tym status, wydajnos¢ oraz moze
aktualizowac informagje na stronie internetowej poprzez podiaczenie Pocket WiFi (w razie potrzeby zakup produktu
od dostawcy)

Sposéb podtaczenia:
Wiecej informadji na ten temat znajduje sie w instrukgji gniazd Wi-Fi.

@ RF (opcjonalnie)

Falownik posiada interfejs RF (czestotliwosci radiowej), ktdry moze przefaczac obciazenie lub sterowac nim przez
okreslony czas dzieki podtaczeniu zewnetrznej inteligentnej wiyczki (w razie potrzeby zakup produkt od dostawcy),
tak, aby obciazenie pochtaniato energie PV i generowato jak najnizsze koszty energii podczas eksploatacji.

Wiecej informacji na temat podiaczenia interfejsu RF znajduje sie w instrukcji Smart Plug (inteligentnej wtyczki).
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® RS 485/Miernik
a. RS 485

To interfejs komunikacyjny przeznaczony dla inzyniera w celu ustawienia (dopasowania) falownika.

RS485

b. Miernik (opcjonalnie)

Dzieki komunikacji miernika z inwerterem serii X3 mozliwe jest:

falownik serii 3

SOLAX
fom
S

elektryczna tadowanie

[ /;\

=&
miernik elektryczny, miernik3-fazow

dwukierunkowy y

Kod PIN dla interfejsu RS 485 / Miernika jak ponizej.

1. Monitorowanie przeptywu energii przez caty dzier.
2. Kontrolowanie eksportu energii z wieksza dokfadnoscia.

mE |

PN |1 | 2| 3 |
Kod X X X 485_A 485 8 X METER 485_A METER 485_B
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Sposdb podigczenia interfejsu RS 485:

1. Przygotuj ztacze RJ45 ikabel komunikacyjny.

2. Usurt warstwe izolacji z kabla komunikacyjnego.

3. Wsuri kabel komunikacyjny do ztacza wodoodpornego RJ45, nastepnie wsuni go do ztacza RJ45,
przestrzegajac zasady kodu PIN.

Hand tighten. torque: 1. 5+0. INm — Hand tighten. torque: 1. 240. INm

4. Zacisnij ztacze RJ45 za pomocg szczypc6w zaciskajacych.
5. W16z kabel do gniazda RS 485/Miernika w falowniku, i dokrec ztacze wodoodporne.

Sposob podfaczenia Miernika:

Wiecej informadji na temat instalacji trzyfazowego Miernika znajduje sie w Przewodniku Szybkiej Instalacji.

@ DRM

DRM zapewnia obstuge kilku trybéw odpowiedzi na zadanie, poprzez przekazywanie sygnatéw sterujacych jak ponizej.

Pin 1 2 K} 4 5 6 7 8
Kod DRM1/5| DRM2/6| DRM3/7 | DRM4/8 | RefGen | Com/DRMO| V+ | V-

NE_

Sposéb podtaczenia:

1. Przygotuj ztacze RJ45 i kabel komunikacyjny.

2. Usuri warstwe izolacji z kabla komunikacyjnego.

3. Wsun kabel komunikacyjny do zf3cza wodoodpornego RJ45, nastepnie wsuri go do ztacza RJ45,
przestrzegajac zasady kodu PIN.

4. Zacisnij ztacze RJ45 za pomoca szczypcow zaciskajacych.

5. W67 kabel do gniazda DRM w falowniku, i dokre¢ ztacze wodoodporne.
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® Aktualizacja
Uzytkownik moze dokonac aktualizacji systemu falownika za pomocg dysku USB.

Ostrzezenie !
Upewnij sie, ze napiecie wejsciowe jest wyzsze niz 140V (w odpowiednim oswietleniu)
w przeciwnym razie aktualizacja moze sie nie powies¢.

Sposob podtaczenia:
1) Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta aby otrzymac plik aktualizacjii zapisac go na dysku U za pomoca
ponizszej sciezki:

“update\ARM\618.00105.00_MIC_ARM_Vx.xx_xxxxxxxx.ush”;
“update\DSP\618.00103.00_MIC_DSP_Vxxx_xxxxxxxx.hex"

Uwaga: Vx.xx 0znacza numer wersji aktualizadji, xxxxxxxx to daty aktualizacji.

Ostrzezenie !
Upewnij sie, ze katalog jest zgodny z powyzszym wzorem! Nie edytuj nazwy pliku! Moze to
spowodowac trwateuszkodzenie falownikal

2) Upewnij sig, ze przefacznik DC falownika jest wyfaczony (pozycja OFF), a AC odtaczony od sieci. Odkre¢
wodoodporng pokrywe portu aktualizacyjnego za pomocg Srubokretu, jak ponizej.

ustaw srubokret pod katem
prostym do Srubki

wodoodporna nakretka

-
obr6t:1.5£0. 2Nm

Instalacja

3) Nastepnie wsuri dysk USB do portu USB, znajdujacego sie na dole inwertera. Wiacz przefacznik DC (ON)
lub podtacz sie¢ PV, na wyswietlaczu pojawi sie ponizszy zapis:

@ UsB-dysk
% =====:Aktualizacja=====

> ARM
@ DSP

4) Uzywajac przyciskéw w gdre i w dot, wybierz aktualizacje, ktora chcesz wykonac i weisnij, OK.”
aby ja potwierdzic.

5) Po ukoriczeniu aktualizacji, ustaw przetacznik DC w pozycji off lub odtacz od sieci PV, nastepnie wyjmij dysk
USB i przykre¢ pokrywe wodoodporng.

Ostrzezenie !

Jesli proces aktualizacji zatrzymat sie w zwiazku z brakiem pofaczenia sieciowego PV,

nie wyaczaj przetacznika DC lub nie odfaczaj sieci PV, nie wyjmuj dysku dopdki potaczenie nie
zostanie przywrocone a proces aktualizacji kontynuowany. Jeli proces aktualizacji ulegt

zatrzymaniu z innych powodéw, wsuri dysk ponownie do gniazda USB, aby kontynuowac
aktualizacje.
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5.6 Uruchamianie falownika

Przed uruchomieniem inwertera:

a) Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidfowo zamontowane na $cianie.
b) Upewnijsie, ze wszystkie wytaczniki pradu statego i zmiennego sa odtczone.
¢) Upewnij sie, ze kabel ACjest prawidtowo podtaczony do sieci.
d) Upewnl jsie, ze panele PV sq prawidtowo potaczone z falownikiem, a nieuzywane ztacza DC s zaplombowane.
e) Wiacz zewnetrzne zfacza ACi DC.
f) Ustaw przetacznik DCna pozycje, ON”.

Uruchom falownik
« Falownik uruchomi sie automatycznie w momencie generowania wystarczajacej energii przez panele PV.
o Sprawdz wskazniki LED i ekran LCD, dioda LED powinna miec kolor niebieski, a na ekranie LED powinien wyswietlac sie
gtowny interfejs.
* Jeslidioda LED nie Swieci sie na niebiesko, sprawdz:
- zy wszystkie z1acza sa na swoich miejscach?
- zy zewnetrzne przetaczniki roziaczajace s zamkniete?
- czy przefacznik DC falownika znajduje sie na pozycji,ON"?

Ponizej znajduja sie 3 rézne statusy, ktdre wystepuja w normalnym procesie uruchamiania falownika.
Czekanie: Falownik oczekuje na sprawdzenie, czy napiecie wejsciowe z paneli jest wieksze niz 100V (najnizsze napiecie

mozliwe w procesie uruchamiania) ale mniejsze niz 140V (najnizsze napiecie robocze).

Sprawdzanie: falownik automatycznie sprawdzi srodowisko wejsciowe DC, gdy napiecie wejsciowe DC z paneli PV
przekroczy 140V, a panele PV beda miaty wystarczajaca ilos¢ energii potrzebng do uruchomienia inwertera.

Normalna praca: falownik rozpoczat normalny tryb pracy, dioda swieci sie na kolor niebieski. Podczas przeptywu energii
do sieci, ekran LCD wyswietla aktualng moc wyjsciowa.

\WejdZ w ustawienia interfejsu i postepuj zgodnie z instrukcjami podczas pierwszego uruchomienia.

Ostrzezenie !

Zasilanie urzadzenia moze zosta¢ wiaczone dopiero w momencie zakoriczenia procesu
instalacyjnego. Wszystkie potaczenia elekiryczne musza byc wykonane przez wykwalifikowany
personel, zgodnie z przepisami obowiazujacymi w danym kraju.

Uwaga!
Ustaw falownik, jesli jest to pierwszy proces jego uruchomienia.

@ Powyzsze kroki dotycza typowego procesu uruchamiania falownika. Jedli po raz pierwszy uruchamiasz
falownik, skonfiguruj go.

Sposoéb dziatania

6.Sposob dziatania

6.1 Panel sterowania

Oznaczenie| Nazwa Opis

A Ekran LCD Wyswietla informacje

8 Niebieska: Falownik jest w reqularnym trybie pracy

e Dioda LED Z6tta: Falownik szuka pofaczenia

D (zerwona: Falownik jest uszkodzony

E przycisk ESC: wychodzi z biezacego interfejsu lub funkdji

F Przycisk przycisk UP: przesuwa kursor do gory lub zwigksza dang wartos¢
G funkeyjny | przycisk DOWN: przestwa kursor w dt lub zmiejsza dang wartos¢

H przycisk OK: zatwierdza wybor
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6.2 Funkcje LCD

Struktura menu

Bezpieczeristwo

Panel PV Data Godzina [ *

Status
Obcigzenie Nowe hasto
Potaczenie PV

Kontrola eksportu

Kontrola RF ¥ P(f)

i

—I Funkcja DRM —I tagodny start

—I Ustawienia |—| Hasto l_ Impedandja linii

Moc reaktywna

—| Wydajnos¢ falownika Ustugi sieciowe

Menu

Funkcja P(U)

Zuzycie obciazenia Ochrona sieci

Licznik

|

Warunki komunikadji

il
Il

[resetuj energie ¥ M Ograniczenia mocy

I

L A=
Driennik bledéw Zresetuj obcigzenie Linia neutralna

—| Reset licznika i
SN produktu Zresetuj dziennik biedéw] #
Zarejestruj SN —I Przewodnik startowy |
o

Gtéwny

Podrzedny

Menedzer

Uwaga : "¥"Moga zostac ustawione przez uzytkownika.
Pozostate funkcje moga by¢ ustawione tylko przez osobg techniczng lub instalatora posiadajacego odpowiednie hasto.

Sposoéb dziatania

6.3 Obstuga wyswietlacza LCD

@ Wyswietlacz cyfrowy LCD

Glowny interfejs jest ustawieniem domysinym, falownik automatycznie do niego przejdzie po pomysinym
uruchomieniu, lub jesli przez pewien okres czasu nie 53 podejmowane zadne dziafania.

Wyglad interfejsu ponizej.,Moc” 0znacza odpowiednia moc wyjsciowa, ,Pgrid” oznacza energie eksportowang

do lub importowang z sieci., Dzisiaj" 0znacza moc generowana w ciagu dnia.,,Normal” odnosi sie do statusu falownika.

Moc ow

Pgrid ow

Dzisiaj 00.0KWh
Normal

@ Interfejs Menu
Interfejs MENU jest interfejsem przejsciowym dla uzytkowania, za pomoc ktdrego moze przejs¢ do innego interfejsu
aby ukorczy¢ konfiguracje lub uzyskac informacje.

- Uzytkownik moze wyswietli¢ ten interfejs weiskajac przycisk ,0K” w momencie, gdy na wyswietlaczu widnieje
gtéwny interfejs.

- Uzytkownik moze wybrac interfejs, poruszajac kursorem za pomocg przycisku funkcyjnego i weiskajac ,0K” aby
potwierdzic.

Status
> Ustawienia
Historia

@ Status

Status odnosi sie do trzech aspektéw inwertera — sieci, energii stonecznej i obciazenia.

Naciskaj przyciski w gére i w dét aby dokonac wyboru statusu i potwierdZ wybér weiskajac, 0K lub nacisnij, ESC" aby
powréci¢ do Menu.

= = = =Status= = = =
> Sie¢

Panel PV

Obcigzenie

a)Sie¢

Ten status pokazuje aktualny stan sieci, taki jak napiecie, prad, moc wyjsciowa i moc pobierania. Pout mierzy moc
wyjsciowa falownika, Pgrid mierzy moc eksportowang do lub importowang sieci. Wartos¢ dodatnia oznacza energie
zasilana do siedi, wartos¢ ujemna oznacza energie zuzywana z siec.

Naciskaj przyciski w gdre i w dét aby zobaczy¢ parametry, wcisnij, ESC"aby powrdcic do statuséw.
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== ==Sje¢ === -=
> Ua 0.0V
la 0.0A
Fa 00.00Hz

b)Panel PV

Ten status ukazuje stan potaczenia systemu PV w czasie rzeczywistym, zawiera informacje o napieciu wejsciowym,
pradzie i mocy kazdego wejscia PV.

Naciskaj przyciski w gdre i w d6t aby zobaczy¢ parametry, wcisnij,ESC"aby powrdcic do statusow.

= == PanelPV = = =
Ul 0.0v
11 0.0A
P1 0.0W

¢) Obciazenie

Jesli falownik podfaczony jest do inteligentnego gniazda, ten status ukazuje moc obciazenia w rzeczywistym czasie,
uwzgledniajac moc obciazenie i moc ociazenie2.

Naciskaj przyciski w gdre i w dét aby zobaczy¢ parametry, wcisnij,ESC"aby powrdcic do statuséw.

= = = QObcigzenie = = =
>MoclLl
ow

@ Ustawienia

Funkeja ustawien stuzy do konfiguracji ustawiert falownika takich jak czas, potaczenie, ustawienia sieci, etc. Poniewaz
funkgja ustawien zmienia parametry falownika, uzytkownik posiadajacy hasto ,0000" ma ograniczony dostep
do zmiany ustawieri. Aby zmienic bardziej zaawansowane parametry, potrzebne jest hasto administratora.
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Hasto

Domyslnym hastem uzytkownika jest 0000, ktdre zezwala jedynie na przegladanie obecnych ustawien i zmiane
niektérych podstawowych parametrow. Jesli potrzebne s3 bardziej zaawansowane zmiany, skontaktuj sie dystrybutorem
lub producentem aby uzyskac dostep do hasta administratora. Za pomocg przyciskéw w gére, w dot zwiekszaj lub
zmniejszaj wartos¢ cyfrowa. Weisnij OK aby zatwierdzi¢ wybor i przejs¢ do kolejnej pozycji. Po potwierdzeniu wcisnij
,0K"aby zatwierdzi¢ nowe hasto.

Ustawienia
Po wprowadzeniu hasta administratora, dane na wyswietlaczu LCD zmienig sie jak ponizej.

= = = Ustawienia = = =
> Bezpieczeristwo

Jezyk

a) Bezpieczenistwo

W tym miejscu, uzytkownik moze dokona¢ zmian dotyczacych standardéw bezpieczeristwa, zgodnie ze standardami
bezpieczeristwa sieciowego obowiazujacego w réznych krajach. Do wyboru uzytkownik ma kilka standardow (moga
ulec zmianie bez koniecznosci powiadomienia).

= = Bezpieczenstwo = =
> Kraj
VDE4105
Iltem  Standard Country Iltem  Standard Country
1 ASIN2S 4777.2:2015 Australia 3 IEC61727 Indie
2 EN50438_NL Holandia 4 VDE 4105 Niemcy
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b) Data i czas

W tym migjscu mozna skonfigurowac date i czas. Za pomocg przyciskow w gore, w dét zwiekszaj lub zmniejszaj
wartos¢ cyfrowa. Weisnij OK aby zatwierdzic wybor i przejs¢ do kolejnej pozycji. Jesli wszystkie cyfry sq juz wiasciwie
wprowadzone, wciénij OK aby zatwierdzi¢ date i czas.

= = =DataGodzina= = =

2019 >06 <08
1019

) Nowe hasto

W tym miejscu, instalator moze skonfigurowac nowe hasto. Za pomocg przyciskéw w gore, w dét zwiekszaj
lub zmniejszaj wartos¢ cyfrowa. Weisnij OK aby zatwierdzi¢ wybdr i przejs¢ do kolejnej pozycji. Jesli wszystkie cyfry
53 juz whasciwie wprowadzone, wcisnij OK aby zresetowac hasto.

= = = Nowehasto = = =

d) Potaczenie PV

Ta funkcja pozwala ustawi¢ tryb wejscia PV. Mozliwe do wyboru s3 dwa tryby: Comm i Multi. Tryb ,Comm” oznacza
pojedynczy tracker MPP, 2 MPPT wspétpracujace ze soba. ,Multi” oznacza wiele trackerow MPP 2 MPPT dziatajace
niezaleznie.

Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk,, 0K, aby potwierdzi¢ wybér.

= = = PotgczeniePV = = =

Potgczenie PV
Wielo-

e) Kontrola eksportu energii

Za pomoca tej funkeji, falownik moze kontrolowac energie eksportowang do sieci. Korzystanie z tej funkdji zalezy od
preferencji uzytkownika.

Wybér, whaczy¢" w funkeji, whaczy¢/wytaczy¢” (zezwdl/zablokuj) oznacza, ze uzytkownik musi zainstalowac Miernik, w
celu monitorowania energii eksportowanej do sieci. Dostepna jest wartos¢ uzytkownika i wartos¢ fabryczna. Wartos¢
fabryczna jest wartoscia domyslng i nie moze byc zmieniana przez uzytkownika. Wartos¢ uzytkownika, skonfigurowana
przez instalatora musi by¢ mniejsza od wartosci fabrycznej i miescic sie w przedziale od OKW do 20KW.
Wybér,wyfaczy¢” oznacza, ze funkcja kontroli eksportu energii nie bedzie aktywna.

Nacisnij przycisk strzatki w gére lub w dét, aby wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk, 0K’ aby potwierdzi¢ wybor.

Sposob dziatania

= = Kontrolaeksportu = =
>Wtaczy¢/Wytaczyé

Wtaczyé

f) Kontrola RF

Kontrola RF jest funkgja opcjonalng, ktéra pozwala w inteligentny sposob kontrolowac okreslone obciazenie
poprzez zuzywanie nadwyzke energii w momencie, gdy wartosc zasilania osiggnie pewng wartosc.

Wiecej szczegétowych informadji znajduje sie w sekeji instrukgji instalaji pilota.

= = = KontrolaRF = = =

>Ustawienie obcigzenia 1
>Ustawienie obcigzenia 2

q) Funkga DRM
Uzytkownik moze wybrac, czy chce korzystac z funkgji DRM.

= = = FunkcjaDRM = = = =
>Witgczy¢/Wytaczyc

Wytaczyc

h) Impedandja linii
Jesli funkcja jest wigczona, falownik bedzie aktywnie identyfikowat zakidcenia pomiedzy falownikiem a siecig i zmniejszy
ich oddziatywanie na port wejsciowy falownika. Ta funkcja domysinie jest wytaczona.

= = = zImpedancja linii= = = =
>Witgczyé/Wytaczyé

Wytaczyé

i) Ustugi sieciowe

Zazwyczaj uzytkownik nie musi konfigurowac ustawien sieci. Wszystkie wartosci zostaly fabrycznie skonfigurowane w
sposob domysiny, zgodnie z zasadami bezpieczerstwa.

W przypadku koniecznosci zresetowania, wszelkie zmiany powinny zosta¢ wprowadzone zgodnie z wymaganiami
lokalnej sieci.

Ostrzezenie !
Wprowad? ustawienia i wiacz, linie neutralng’, jesli w okablowaniu nie ma przewodu neutralnego.
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1.
e i _— |
Wiaczyé/Wytaczyé W przypadku koniecznosci zrese/towanla,
) wszelkie zmiany powinny zosta¢ wprowadzone
>Wytaczy¢ < zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.
2.
= = = =tagodnystart= = = = iku koni o )
Wiaczyé/Wylaczyé W przypadku koniecznosci zresetowania,
) wszelkie zmiany powinny zosta¢ wprowadzone
>Wytaczy¢ < zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.
3. 1.. Warunki komunikacji = = f (i -

) ) W przypadku koniecznosci zresetowania,
Wiaczy¢/Wytaczy¢ wszelkie zmiany powinny zosta¢ wprowadzone
>Wytaczyé < zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.

4-1.
== == Mocreaktywna= = = = W przypadku koniecznosci zresetowania,
Wybér trybu wszelkie zmiany powinny zosta¢ wprowadzone
>Zamknij < zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.

Tryb Komentarz

Woytaczony =
Ponizej stanu wzbudzonego wartos¢ PF
Powyzej stanu wzbudzonego wartos¢ PF
gorny limit
F(P) délnylimit
g6rna moc
dolna moc
Q(u) zakres V1 (AS_4777.2)
Q(u) zakres V4 (AS_4777.2)
il Q(u) V podniesienie (EN50438_NL)
Q(u) V obnizenie (EN50438_NL)
Fix Q Power Qmoc

4-2.

Kontrola mocy biernej, Wzorcowa krzywa mocy biernej cos ¢ = f(P)

DlaVDE ARN 4105 krzywa cos o=f(P) powinna odnosi¢ sig do krzywej A.

Wartosci domysine ustawien jak na krzywej A.
Dla E 8001 krzywa cos op=f(P)powinna odnosic sie do krzywej B.
Wartosci domysIne ustawien jak na krzywej B.

A A
g6y limit g6y limit
T e 0 frmmm— = — = = — = — — - — — -
s
S
=
2
> ' >
0.2 02 03
f(P) . Nizsza moc (P)
:
09 [== === == ——————— = 0 === === =
dolny limit dolny limit
curve A curve B

Kontrola mocy biernej, Wzorcowa krzywa mocy biernej Q= f(V)

36

A
Q V25=1.10Vn
— — — 4 oma V1s=1.08Vn=QuVlowRate
X V2i=0.90Vn
! V2i=092Vn=QuVlowRate
! Vis Vs
I >
Vi vii X v
]
|
Qmax - = = =
5. _
=== FunkcjaP(U) ===
Wtaczyé/Wytaczyé Urzadzenie moze byc uzytkowane w Australii, jesli
funkja, wiaczyc¢” (zezwol) jest whaczona.
>Wtgczyé<
6. . .
== = Ograniczenia mocy= = =
>Proporcja Uzytkownik moze ustawic limit mocy — wartosci
1.00 pomiedzy 0.00 a 1.00.
7. .
= = = Linianeutralna === TA— VPR -
7ytkownik moze ustawi zenie linii neutralngj.
Tak/Nie ytko 0ze ustawi¢ potaczenie linii neutralnej
Tak
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j) Ochrona sieci
Zazwyczaj uzytkownik nie musi konfigurowac ustawien sieci. Wszystkie wartosci zostaty domysInie skonfigurowane przed
opuszczeniem fabryki, zgodnie z zasadami bezpieczerstwa.

W przypadku koniecznosci zresetowania, wszelkie zmiany powinny zosta¢ wprowadzone zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.

= = = =Ochronasieci ===-=
>0/V etapl

295.0

k) Reset zapisow energii
Uzytkownik moze zresetowac zapisy energii.
Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk,,OK’, aby potwierdzi¢ wybér.

= = Zresetujenergie = =

Reset
Nie

[) Reset obciazenia

Resetowanie zuzycia to reset obciazenia, uzytkownik moze zresetowac obciazenie, jesli falownik podfaczony jest do
inteligentnej wtyczki. Nacisnij przycisk w gére lub w dét, aby wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk, OK’, aby potwierdzi¢
wybdr.

= = Zresetujobcigzenie = =

Zresetujobcigzenie 1

>Nie<

m) Reset Miernika
Uzytkownik moze zresetowac pomiary miernika. Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk
, 0K, aby potwierdzic wybér. (Uzytkownik moze wybrac,Tak" aby zresetowac miernik, jesli zakupit miernik SolaX).

= = = Resetlicznika = = =

Reset

>Nie<

n) Reset dziennika bedéw
Uzytkownik moze zresetowac zapisy dziennika bled6w. Nacisnij przycisk w gére lub w dot, aby wybrac, a nastepnie
nadisnij przycisk, OK’, aby potwierdzi¢ wybdr.

= Zresetuj dziennik btedéw =

Reset
Nie

Sposob dziatania

0) Przewodnik startowy
Uzytkownik moze wrdci¢ do poczatkowych ustawier falownika.

= = Przewodnik startowy =

>Start

@ Historia

Funkgja historii zawiera 4 aspekty informacyjne: wydajnos¢ falownika, obciazenie zuzycia, pomiary i dziennik bted6w. Nacisnij
przycisk w gére lub w dot, aby wybra, a nastepnie nacisnij przycisk ,0K’, aby potwierdzi¢ wybdr lub nacisnij przycisk ,ESC”
aby powrdci¢ do Menu.

= = = =Historia= = = =
>Wydajnos¢ falownika
Zuzycie obcigzenia
Licznik

a) Wydajnos¢ falownika
funkcja wydajnosci falownika zawiera zapisy dotyczace energii wytwarzanej dzié, wczoraj, w tym miesigcu, w miesigcu
poprzednim ifacznie.

Nacisnij przycisk w gdre lub w dét, aby przejrzec zapisy lub nacisnij przycisk, ESC"aby powrcic do Historii.

= = Wydajnos¢ falownika= =
>Dzis:
0.0KWh

b) Obciazenie zuzycia
Uzytkownik moze sprawdzic obciazenie zuzycia, jesli urzadzenie podtaczone jest do inteligentnej wtyczki.

= = Zuzycie obciazenia - -

>Zuzycie obcigzenia l
Zuzycie obcigzenia 2

¢) Pomiary
Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie eksportowanej energii. (Miernik ukaze wartos¢ tylko jesli
uzytkownik uzywa miernika SolaX)

==== Licznik ===
>Dzisiaj export:
00.0KWh
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d) Dziennik bledéw
Dziennik btedéw zawiera informacje o pojawiajacych sie bfedach, moze zapamietac 6 wydarzen. Nacisnij przycisk w
qgore lub w dot, aby przejrzec zapisy lub nacisnij przycisk,,ESC" aby powrdcic do Historii.

= = Dziennik btedéw = =

Brak btedow

@ Informacje
W tej sekcji znajduja sie informacje na temat falownika, takie, jak numer seryjny urzadzenia, typ urzadzenia,
naped, urzadzenia powiazane, etc.

>SN produktu:
XXXXXXXXXXXXXX

7.Diagnostykairozwigzywanie problemow

7.1 Rozwigzywanie probleméw

Ta sekcja zawiera informacje i procedury rozwiazywania problemdw, ktére moga pojawic sie podczas uzytkowania
falownikéw serii X3. Znajduj sie tu wskazowki, ktdre pomoga zlokalizowac i rozwiaza¢ wiekszos¢ z problemdw, ktére
moga Sie pojawic.

Sekcja ta pomoze zawezic Zrodto problemdw, jakie uzytkownik moze napotkac. Prosze o zapoznanie si¢ z ponizszymi
krokami rozwiazywania problemow.

Sprawd? ostrzezenia lub komunikaty o btedach na panelu sterowania systemu lub kody btedéw na panelu
informacyjnym falownika. Jesli zostanie wyswietlony komunikat, zapoznaj sie z nim przed podjeciem kolejnych
krok6w.

Sprébuj rozwiazania wskazanego w ponizszej tabeli.
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Btad diagnoza i rozwiazanie

Btad w komunikacji portu SPI

Blad SPI « 10ztacz PV+ i PV-iponownie je podtacz
« jesli urzadzenie nie wrdci do normalneqgo trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad w komunikacji portu SCI

Btad SCi «roztacz PV+iPV-iponownie je podfacz

«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi

Btad konfiguracji PV

Btad ustawiert konfiguracji sieci PV
« zresetuj potaczenie PV
«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi

Btad pamieci EEPROM

Btad EEPROM «rozfacz PV+ i PV-iponownie je podtacz
«jesli urzadzenie nie wroci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad przekaznika

Blad przekaznika *r0zf3cz PV+ i PV-iponownie je podfacz

ap «jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi

Btad obwodu detekgji

Btad obwodu detekqji «roztacz PV+iPV-iponownie je podfacz
«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad wytacznika réznicowo-pradowego
«sprawdZ impedancje wejéciowa DCiwyjsciowg AC

Btad RCD *10zkqcz PV+ i PV- i ponownie je podiacz
«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad sensora pradu AC

Blad ACHCT «rozfacz PV+iPV-iponownie je podtacz
«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad przecigzenia
«odczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie powrdcito do normalnego statusu pracy

Btad ochronyTZ *10zkacz PV+ i PV-i ponownie je podiacz
«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi

. Sie¢ nie zostata odnaleziona
Blad pofaczenia «system pofaczy sie ponownie jesli urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy
sieciowego =w przeciwnym wypadku zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi klienta
o Napiecie sieci poza zakresem
Blad napiecia «system potaczy sie ponownie jesli urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy
sieciowego -w przeciwnym wypadku zgtos sie do serwisu lub biura obstugi klienta

Btad czestotliwosci
napiecia

Napigcie sieci poza zakresem
«system pofaczy sie ponownie jesli urzadzenie powréci do normalnego trybu pracy
=w przeciwnym wypadku zgtos sie do serwisu lub biura obstugiklienta

Btad uktadu PLL
(uktadu petlifazowej)

Sie¢ nie dziata wiasciwie
«system potaczy sie ponownie jesli urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy
«w przeciwnym wypadku zgtos sie do serwisu lub biura obstugi klienta
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Btad napieciaszyny

Napiecie szyny poza zakresem

«roztacz PV+i PV-iponownie je podfacz

=sprawdZ, czy moc wejsciowa PV mieéci sie w zakresie falownika

+jesli urzadzenie nie wréci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi

Blad OCP

Btad zabezpieczenia falownika przed przeciazeniem
- odczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie powrdcito do normalnego statusu pracy
+|ub zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi klienta

Btad DCIOCP

Btad zabezpieczenia przeciw przeciazeniowego DCl
~odczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie powrdcito do normalnego statusu pracy
«lubzgtos sie do serwisu lub biura obstugiklienta

Blgd PVVOLT

Bfad napiecia PV
«sprawdZ wyjscie napiecia PV
«lubzgtos sie do serwisu lub biura obstugi klienta

Btad izolacji

Btad izolagji
«sprawdz pofaczenia falownika
«lub zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi klienta

Btad przegrzania

Zbytwysoka temperatura

+ Sprawdz czy temperatura otoczenia inwertera nie jest wyzsza niz dopuszczalna,
maksymalna wartos¢

« lub zgtos sie do serwisu lub biura obstugiklienta

Blad RC

Btad zabezpieczenia przeciw przeciazeniowego DC|
«odczekaj chwile, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie nie powrdcito do normalnego statusu pracy
«lub zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi klienta

Btad urzadzenia
powigzanego

Btad urzadzenia powiazanego
*wylacz PVisiec, pofacz je ponownie
«jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi

Btad przepiecia wykryty przez oprogramowanie

Blad SW OCP =wyfacz PVisiec, potacz je ponownie
« jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad RTC

Blad RTC wytacz PVisie¢, potacz je ponownie
« jesliurzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgtos sie do serwisu lub biura obstugi
Btad zarzadzania pamiecig EEPROM

Blad Mar EEPROM ~wytacz PVisiec, potacz je ponownie

g «jesli urzadzenie nie wrdci do normalnego trybu pracy, zgto$ sie do serwisu lub biura obstugi

Btad pomiaréw
«sprawdz, czy miernik jest poprawnie podtaczony

Btad Miernika «sprawdz, czy miernik jest poprawnie ustawiony
«|ub zgtos sie do serwisu lub biura obstugi klienta
Bfad przepiecia ACIOMinute

Btad napiecia ACTOM «system pofaczy sie ponownie jesli urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy

<w przeciwnym wypadku zgtos sie do serwisu lub biura obstugi klienta
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® Jedlina panelu informacyjnym falownika nie wyswietla sie lampka informujaca o bledzie, sprawd? ponizsze punkty, aby
upewnic sie, 7e aktualna instalacja zapewnia sprawny proces pracy urzadzenia.

- (zy falownik znajduje sie w czystym, suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu?

- (zy wyfaczniki wejsciowego pradu statego zostaty otwarte?

- (zy kable 53 whasciwie zwymiarowane i odpowiednio krotkie?

- (zy potaczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie s3 w dobrym stanie?

- (zy ustawienia konfiguracji sa odpowiednie dla tej instalacji urzadzenia?

- (zy panel wyswietlacza i kabel komunikacyjny s3 prawidtowo podiaczone i nieuszkodzone?

W celu uzyskania dalszej pomocy, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta SolaX.
Aby usprawnic proces, przygotuj szczegéty dotyczace instalagji systemu i numer seryjny urzadzenia.

7.2 Konserwacja

W wiekszosci przypadkow, falowniki nie wymagaja konserwacji czy napraw, jesli jednak falownik czesto traci moc z powodu
przegrzania, przyczyng moze byc:

® Kurzibrud zalegajacy na zeberkach chtodzacych z tytu obudowy

Uzywajac delikatnej, suchej Sciereczki lub szczotki, wyczys¢ zeberka chodzace.

Wyltacznie przeszkolony i upowazniony personel, zaznajomiony z wymogami
bezpieczenstwa, upowazniony jest do wykonywania prac serwisowych

i konserwacyjnych.

» Kontrole bezpieczeristwa

Kontrole bezpieczeristwa powinny by¢ wykonywane co najmniej co 12 miesiecy przez wykwalifikowanych pracownikow,
odpowiednio przeszkolonych, posiadajacych wiedze i doswiadczenie w wykonywaniu tego typu kontroli. Dane odnosnie
kontroli powinny by¢ odnotowane w rejestrze urzadzenia. Jesi urzadzenie nie dziata w sposéb popwny lub nie przechodzi
pozytywnie ktoregos$ z testow bezpieczeristwa, konieczna jest jego naprawa. Aby uzyskac wiecej informacji odnosnie kontroli
bezpieczeristwa, sprawdz sekcje 2 instrukeji dotyczacq instrukeji bezpieczenistwa i dyrektyw WE.

» Systematyczna konserwacja

Tylko wykwalifikowany pracownik moze wykonywac ponizsze prace.

Podczas korzystania z falownika, osoba zarzadzajaca powinna reqularnie sprawdzac i konserwowac urzadzenie.
Okreslone czynnosci jak ponizej:

1: Sprawdz, czy na zeberkach chtodzacych z tytu obudowy nie zalega kurz i brud — jesli potrzeba oczys¢ urzadzenie
i Zbierz kurz.

(zynnos¢ ta powinna by¢ wykonywana od czasu do czasu.

2: Sprawd?z, czy wskazniki, przyciski i wyswietlacz falownika s w dobrym stanie. Czynnosc ta powinna by¢
wykonywana co najmniej raz na 6 miesiecy.

3: Sprawd?, czy przewody wejsciowe i wyjsciowe nie s3 uszkodzone lub stare. Czynnos¢ ta powinna by¢ wykonywana
0 Najmniej raz na 6 miesiecy.

4: Panele falownika powinny by¢ czyszczone i sprawdzane pod katem bezpieczeristwa co najmniej raz na 6 miesiecy.
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Demontaz

8. Demontaz

8.1 Demontaz falownika

« Odfacz falownik od zasilania wejsciowego DCi wyjéciowego AC.
« Odczekaj 5 minut, by utracone zostato napiecie.

« Odfacz wszystkie kable od falownika.

« Wyjmij falownik z podstawy podtrzymujacej na scianie.

« Jesliistnieje taka potrzeba, zdemontuj podstawe podtrzymujaca.

8.2 Pakowanie

Jeslijest to mozliwe, zapakuj falownik w oryginalne opakowanie.

Jedli nie ma takiej mozliwosdi, uzyj opakowania, ktdre spefnia ponizsze wymogi:
+ Jest odpowiednie dla obciazen powyzej 30 kg.

+ Posiada uchwyty.

- Moze zostac catkowicie zamkniete.

8.3 Przechowywanie i transport falownika

Przechowuj falownik w suchym miejscu, gdzie temperatura otoczenia miesci sie zawsze w przedziale

od -25°Cdo +60°C. Dbaj o falownik podczas przechowywania i transportu — nie ukfadaj na sobie wiecej niz 4 pudetka
falownikow.

Jesli falownik, lub ktéres z urzadzen powigzanych musi ulec likwidacji, postepuj zgodnie z obowigzujacymi lokalnie
zasadami odnoscie odpaddw. Przeznaczone do likwidaji falowniki i materiaty opakowaniowe zwré¢ do okreslonego
miejsca, gdzie odpowiedni wydziat zajmie si ich utylizacja i recyclingiem.
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